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==Kk KA VEE S2TEhENEAEIR B TELIC ENTITY
25

E DN UERICETHEEELR UL, FA VEIIETHEFRRIRE VWO BEFELH LTS, T
DEZIEEFHSN TELMETES 20, KL Lo JHRACEREARDTEF, £8%
FOTEEAL Vo TEISARENE] 22TV, FETIE, (BISRLEE) OhTHERER
P TEEICE A% Y T, Ackerman & Moore (1999) CHEE &7z TELIC ENTITY OBESAHA L7 Lk
T, INLOBRDELEVOFREAHOINIT D,

1. FAVEBICTRIT A5 T BighEaER

75 AFERA T U HEERE LoD OFIRKGE & FIRRIZ, NA YVEBIIIE TR A4
R ABE haben & sein (BEZEIZHT B have & be) & D Z DD T BhEIE &2 &IRT 5 BN 1F
T 5, UTFEERENOBEEZENT S telefonieren (h)! [EZET 5], gehen (s) M17< I,
brechen (s) [N 5] OFIXTH S,

(N Hans hat mit Rita telefoniert.
Hans.NOM have.PRS with Rita.DAT phone.PP
NCRZ) ZEEF LI

(2) a Rita ist nach Hause gegangen.
RitaNOM be.PRS to house.DAT go.PP
U ZIREL,

b. Die Vase ist gebrochen.
the. NOM  vase. NOM be.PRS break.PP

AREEPET AN | IEEKEOENERET O TENSBL JIREAIB E L, ERIEEND
AEEOREIT I o123 A THEE T & o - R K FHEEVOK SUAF R OBEBEAEEE, BISTORETROIRY VR
BLTHEBA TE o By « LH—E A, BFREIZTABO S E2RE ST D ZHEfi % T S > - AEBAT
SAEER)IAF S A, BEPOERLMBETEE TE > TN D EEFHEZEOH 2 TR BHBLET,

| KT LBEFEICHOVWTERT A, TOEEN BEFEBEICHN VO TEARIZ haben DA EEY 7556
Z(h)& . sein DHER Y5 D% A% ()& haben & sein BT FIY FHHEITIA(hs) EFFRT D, H, ZIZTE

5 BEEAE L GRIBANE O BEEET,
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TEHRH =T,

EEOERER LT 2 —REIRHEA & LT, KERS ORI haben % 568 T BIBIFIC
sein % 55 T BYEHEAIZBIR T~ 2 O3B EICIRELR L2 &b D BB D A & B éth)o

% 1. 52 THBFRBROERNTE
g7 FHRBIF e

haben haben or sein

L2l BISMEDIT sein 258 TBhBNFICEIRT 285 & LT, HMBEICREBE (b E RO I W
begegnen (s) (£ 9 |, bleiben (s) (B £ 5| 0 sein(s) [~ThH D, Fi=xtk HBIFEL ELS eingehen
(s) [GHIBIRIOA D ) 2 EMEET 5 T &b 58 T BB RFFHam 2B O T DI H
D3 B TRIZICHAMIC ZY R EERRE SN TORWEEL WL TH D,

AR TR T BEETRIICA T 2619k & LT s Z & DLW EEAL S begegnen (s) [HIE
51 R EDZHODHBEEREOEET « FiZ8C L AMAERE S SiFaRt s 1122 - EiBoBhE )
ELTELD, ZNHD sein 258 THEFIGEBIRT A RBEEZTHZ L HNE T 5,

M. A TETAHCTONTIE, FCH D BEWIRY | FEEORIIRWLEEZ I L
EBITH D, 20 4—HED 20 RBMD RA YV EEREEEE DA 7 A —< 2 MIfIXD

REIEV,

2. RTHRE

FATIFE ClIFEERLPERRL A RRAOSREN L SN, Bl IEFERORAT
IR & DB % Grewendorf (1989)23T o7, RA VEBITHAWTIE, BEEICAWTE
FENS HAGGEDONLEIZ & D IEXHREEILIE AT B AR R, H-D sein & 52 T BhBhEAIZIRIR
35 & L7275, Kaufmann(1995) =2 Sorace (2003)Z L - TR STV AERIZ, FEHMEEEF ThH
HEEDHHEREIVLT LL—ELARVSEIL, ThEEEL L THWDDIEIRE TERW
LEZ bD, LT OBISCEb)ETUMEb)E sein &5 TBIENRNZ N T S ausreifen [RT-F 5, ©
N5 KU gehen(s) (1T7< | OIFABRZECTH S (3L 3 13 Kaufimann 1995:396 £ ¥ 51H).

3) a. Das Kind {*hat/ ist} ausgerissen.
the NOM child NOM {*have.PRS/ be.PRS} run.away.PP
TR 7,
b. Aus diesem Heim wird hdufig  ausgerissen.

from this.DAT house.DAT become.PRS  often run.away.PP

2 KA YEEICRAT B EIRENEE & ISEIRRAEE RRREICRSBEOZ &L TH 5,
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ZOEP BT UIEUIZARRKIT T B,

4) a Alle {*haber/ sind} zu Tisch gegangen.
everyone. NOM {*have.PRS/be.PRS} to table. DAT go.PP
ENREITE T,

b. Es wurde zu Tisch gegangen.
itNOM become.PST to table.DAT go.PP
ERREITE TS,

BRI RS ST BERETRINICET 2 & LTiE, #1213 Diedrichsen (2002)1% KA >V &&
T OBFN LIRS, REZ(LR R - HRE BT 25581258 TBIEN I sein %)%
RIBL Lz, FAT7 U FEICHRIT Dk E LTIL, Lieber & Baayen (1997)%% conceptual
structure (CS) ML &S| DOEPEIZIAT B ‘inferable eventual position or state’ (IEPS) [Hwa wIAE 2
A2V LIRIERER ) &\ O B 52 T BIEEIEIROBAE L 3 DR E LT - 7o, BIFAH[+IEPS]
&g zijn(=be)% . [—IEPS]& 724Ul hebben(=have) % 52 TBIEIGAICIRIN L, Fh £ O@EfE
IX[+IEPS|DHEERD H D, [—IEPS]|DAFERD H D, [+IEPS] & [—IEPS|OME V155 b
DDO=ZDZKBEND, LovL, BETHHNZIEY . 25 OB Tid bleiben (s) [
F 5] Cbegegnen (5) [HEH | 7el& o, LFBER-CIREELER DI 20 [HISM72)
EFAAARE LRTFURNT e enh, BiEhiaERoEEEL U CIMELETRRE 2> T
WD,

& A TEWKE 2 EUEICH WA E LT, Zaenen (1993)I3 Patient properties 2% Agent
properties % _E[E]-> T-r (unrestricted) DIEE 2 5T e B 5F N EF L UTEBR LR, 704
ETIXETBEFIC zijn(=be) % TINT B & T HEXTT o7, Agent properties &} Patient
properties* & (% Dowty (1988) 325 L7z, BEMICREZILD 5 EWIEE D ITHAFIRE LD
%) BREE 2 AERIRZ 5/ TH D, BEEIILLTORRIZR D,

(5) Agent properties: a. volition/ b. sentience (and/or) perception/ c. causes event/ d. movement/ e. referent
exists independent of action of the verb
(6) Patient properties: a. change of state’/ b. incremental theme/ c. causally affected by the event/ d.

stationary (relative to movement of proto-agent)/ e. referent may not exist

3 .r &% Government and Binding Theory (GB)\Z AT HPIH, K UF Relational Grammar (RG)IZH21F % initial object
IZ3%¥ %5 Lexical Functional Grammar (LFG)? FiFET# 5, 4. Agent properties 73 Patient properties % Ll -5 72
BAITHEE S H-0 (not object) & 1 GB 1T DME, RUYRG I/ 2 initial subject (23%49° % LFG DFIRE
TH D,

4 Dowty (1988)DINE % ik, TR &7 Dowty (1991) Tix-Z41-EH Contributing properties for the Agent Proto-
Role J% U* Contributing properties for the Patient Proto-Role T %, A8 TIHEEARIZ Dowty (1991)DHRFIZ > T
HEREIT D

S Dowty (1991) TIIEFTREEN & IRHEZE (L & AI4E L C change of state & L CRRE L7223, AR CIHIRELEZ T 5%
ERIZOW TR D BIEE O Z 0% K3 L TR %1T 5,
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independent of action of verb, or may not exist at all.

UL kA% Agent Proto-Role % U Patient Proto-Role DBEE T D A3, ZAUIXT L Ackerman & Moore
(1999)TIXT7 4 T > REERF = 238, TR =T FBIRWTEFAD telicity 23 30ERNC FEH T
5 Z & ZHRHLIZ  Patient Proto-Role & L C TELICENTITY &M% 2 & 72 & T AiEamaiTo T,

AFE TIXIEAAIT Zaenen (1993)DFEHER FARRIZFEHE L 72 T Ackerman & Moore (1999)D
#2228 L7z TELICENTITY %M L CaamDRlIR & %, £ LT Diedrichsen (2002)7%2 & DpamiZ
RANT T & L TREEE D557 begegnen(s) &9 ) el D, ZH0HEEHRLO
BT - BRI L DAREAER AL BhiE s (#7122 - @B LIFFRL. Zh b sein 58
THHENFNRIRT B FEE AR O 0NZ T 2 AIC#mE1T D, F 72 Sorace (2000) THIZR Sz, f
BAATRT 5B EEFECRELCEENE 5 TRVWBEIEERORBE (LB RRFED be
(M7 B 55 T BN 2 8IR LS\ MEMIE TELIC ENTITY 2 W5 Z & TEEMICHATL 2
ENFREL BT E HRLTNL,

3. BERLEBOHFFOHE

RIEICHE & LI2@ Y . A5 Tt sein 258 TBHEIFEIRIGRINT 2356 D & DEFREO—>
& LT, L OFATHIR TE R SN CE G EhENE, IREZ(LEE (KR Diedrichsen2002
TIXHE - KB ofhuz, TE2E - BB0OEE| 2BETRETHHEERD, HE-E
BOBEE LI SOBEAR OB  BRICLAMEEREZE BEFARERE L. KM ViE
T prallen (h,s) (229 5 | R° stoBen (h,s) [5213% . 28< |, treffen(h,s) 4 9 ). kollidieren
(hs) [MERT 2| REDFRHD, LATIRRINLOEGED sein 258 TEIEIENIRIRG 561 Th
Al

(7) a Rita {*hat/ ist} mit dem Kopf gegen
RitaNOM {*have.PRS/be PRS} with the DAT head.DAT towards
die Glasscheibe geprallt.
the. ACC glass plate ACC  hit.PP
U ZIEEEE T T ARIZEDIT T,

b. Der Ball {*hat/ ist} an den Pfosten geprallt.
the.NOM ballL.NOM {*have/ be. PRS} on the. ACC post.ACC hit.PP
A=V TS oo T,

(8 a Ich {*habe/ bin} an den Stuhl gestoBen.
LNOM {*have.PRS/be.PRS} on the ACC chairACC bump.PP
FATHUZ S D00 T2,
b. Ich {*habe/ bin} mit dem Kopf an den
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(10)
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LNOM {*have.PRS/be.PRS} with the. DAT head.DAT on the. ACC
Schrank gestof3en.

cupboard. ACC bump.PP

FTEAZ I ST T,

Am Bahnhof {*habe/ bin} ich auf

at.the.DAT station.DAT {*have.PRS/be.PRS} INOM on

meine  Freundin getroffen.

my.ACC girl_friend ACC  meet.PP

ERCRASZRAC (B8R o7,

Zwei Flugzeuge {*haben /sind} in der Luft
two airplanes. NOM {*have.PRS/be.PRS} in the.DAT sky.DAT
miteinander kollidiert.

with.each.other collide.PP

THEOTRATHEAIZE R CE ISR LT,

LA RIZEET TR, BARRI TH7%E - S8 OEhE ) 1AV TBIBMEIAS sein ZERD DI, HZER
HIBDOFRERIBIFM2 LEAUSHET 2 BIFE (B0 TiEo> miteinanderl BV NI )) TR L,

Box& BRIGERZ IS R W B AR b5, EBOXE, e 385858508
IRERAL S IR A 5 & S T8 B FE TR O SN AHEEITITEL T OFRIZ haben %52 T BIBhENIC

5,

(1) a

(12)

Ich {habe/*bin} mich am Stuhl gestoflen.
LNOM {have.PRS/*be.PRS} myself ACC on.the. DAT chairDAT bump.PP
FIHUZ oo Tz,

Ich {habe/*bin} mir den Kopf am
LNOM {have.PRS/*be.PRS} myself DAT the.ACC head.ACC on.the.DAT
Schrank gestofen.

cupboard. DAT bump.PP

FUIFRE R S DT T,

Am Bahnhof {habe/*bin} ich meine

atthe. DAT station.DAT {have.PRS/*be.PRS} LNOM my.ACC

Freundin getroffen.

girl_friend ACC  meet.PP
,%J_\lycii\&i?E;Aé =2 f\_o
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FPFEETREAL LT, BESF an [~I2] Z@)ICRW TR DA% KA+ 5 Dizxt L,
®H& B IIEEE D (1) TII B DLFIAIZ AL L TWD 2 ERFET b5, BII@) TIEED
WZEZE L7z (@it THLL, b Tt T ASseasn2 ikt L, (1) TIHERERE D LicE

K72V LERL (2 Cix TRLB &, b CiE T88)) 2SMFA S50 W\ 5 BSRIRZERIEET 5,
- EBOMNRERIEFATRAQ) T THEW) IS TRAD LD THDDITK L, #EiED
X% RS HAIFE CELA(12) Tl THEW IIBAROLOTH, TOMFHLEDLEE LIz L TR
K72 b D TH o THiBORV LWV BEROBWSIFET 2, 2 b DEWIMIZ BT 55
WOWTIKREITIRL A & &7 5,

AL, LLEORRAREFR L IRV, EHEOKRE 548 BRVIETHY 7203 5 58 T BB sein
ZBINT 5 begegnen(s) [HE D | 7L DBIEETHZ EBHED N, ZHUC DN THRENZT
F#ELLFGLD

F BB EOBFIIAWVTRHBRY 2 ON ER L2 B Z 7858 & L TOEENERERDR,
FVNIELLHEEDNESNL D, 0 ULEEENREY THAIBAIC. iMERNEE DT, A
DEZED R B NHIE A TRDO IN TN BIHETH - Th haben %58 T BBIEICERING S 67
DI RDBBIVMFAET D52 ETH D,

(13) Die Sonne {hat/*ist} aufs Pflaster geprallt®
the.NOM sunlight NOM {have PRS/*be. PRS} on.the. ACC road. ACC hit.PP
KA L < B (1372,

(14) Die beiden Veranstaltungen {haben /*sind} miteinander kollidiert.
the NOM bothNOM = events.NOM  {have.PRS/*be.PRS} with.each.other  collide.PP
mFDITEDO AR BE->TLE ST,

PLEAS TS - WHBOBE) OEBEMTHDHMS, 75 Lic EE - WEOEIE & ARICH
WTRBEBEFRREEEL LIRS/ T A0, £h 2 [H%E - EBOEE] BNEFBEoR
R ZBREMICIIRD S RN Z SN, BREERLE W o TeERBOBEE P FFECAEE
2 LETBRE D—ED EAUCH BN A RHNFAE L, - FBOMEEIZ L - THHEEHEN O
HANEDLDGENR DD ENEBATHD, LT T % - EEDOHEE] (/AT TELIC
ENTITY BERTHBRILUZDONT, ZNHEFELGHLULIERTHLMNITT S,

4. &% - EBDENER & TELIC ENTITY
R bR~ X, T2 - EiBEDEA ] 1 Fillmore (1970)X° Tsunoda (1981)72 & T U 64T

62016 7TH1TEZEY « “AH—EALY DAV,

72016 7B 17T BT EY « B —E ALY TIRIEEV

8 B LS EFITHEN, T4 — U HBEDA VT 4—< 2 O E Y - RAN—E AT LD & ZDOTIE
XEDT EARDT, ZORED prallen IZIIHEEICL DRREOENPFET DL 5 THD, (B ULMIZE 2
BB RIS R0 T-DT, AT I OXEFEROMNIIAN TR LD Z L LT5,
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V5 X 972 surface-contact verbs ISR @ HRGESFROEWREATIZEICG XA TS E
E2 5, DF VAROEECRIIUT, [EE - EBOBE) HIDRIERN 2 S LeMHEEBEDOV T
AUAME Ackerman & Moore (1999)70#2% L7z TELICENTITY & LCHEHT B LW H Z LItk 0,
% L THEFED TELICENTITY 2o 7235412, sein & 58 T BhEhEA & LU CEIRT A M08 < 72
LR A Z 2D, PUR OB TELIC ENTITY & TRmBHE) oEE2RT,

BIRODEY . 7 42T 2 NFERTF = a3f, A =T ERICRT DOV T EDOBR 2/
BA-45%. Ackerman & Moore (1999:6) Tl TELIC ENTITY & W) &% LA FORRIZER Lz,

(15) An argument g; of predicate P is a TELIC ENTITY iff P is a telic predicate and entails that a
subpart of the denotation of the entity that corresponds to a; (under any use of P), expresses the

end-point of any telic event denoted by P and its arguments.

LA F0#E3(16)D BRYFEIL & H & b incremental theme & 725 TUWN B 03, & T B (16b)D 7 TELIC
ENTITY & 725 T\ 5, Z ORISR B OIFAET D FEE R T HIEI TELICENTITY & 725,

(16) a. Kim drank water.
b. Kim drank the water.

T 7= [EEEEhENE & IIREED hit R kick 72 FIZY 2580 TH D0, AEQ014:77,80)2
ESTIEEHRMIZIILL TORICERHEK S,

(17) KRB
FFRICKO, 2o HFICEbER 2T L 24T LHEE LRV EifE2 RO ERL,

SFY, LAEOERICAI- TEZIUL, 1% - RO 13, REE(LEZ LT LbEDRY
. VTR (ROWLRE) OBEFIMH L OOFRENEZ 2B THD LEZXDZ L0 H
k5, ., TEBOBE) & [EROHE] &HFICHE D DO, TnbR >0 5ER L0
T« BRI telic RAREAMER 2/ U S 5RAN LR T 5705 TH S (i, HIE
:waﬁﬁéEéﬁwéﬁéﬂm@iw%LMMouFﬁi;hB_owﬁﬁﬁwﬁéﬁ
VIZDWTRREH 2,
hit % kick 72 CIIATADEERE ZOITHOME LI ZEDBEFEORE T Y Ripo
TWBHS, 122 - BB (B L TIFOEELVWLERE W FEAEM IO T
HHEBEED, EHLOBEHENLLERIEN TV RN THEEBEEL 5 5, XX N VEE
O treffen (h,s) THE D | TR—RBICENVIZE S LW ) FRERDITHEG, LUFORIIHEO
R4 E BRUGEIZERY . e 5 MR EFTERE TEDT,
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(18) Am Bahnhof {habe/*bin} ich mich mit
at.the. DAT station.DAT {have.PRS/*be.PRS} LNOM myself ACC  with
meiner Freundin getroffen.

my.DAT girl_friend ACC  meetPP
ERCEMT (R L7-LET) BAZE ST,

(18)DBILDIHA. FEFED ich TFAL) IZBRMEZFITEDOEERE LTER L, MROFRNR
ZF mich [FLB&HZ | 1 THESW) LW O FEOXE, ©F Y TELIC ENTITY (2725 T3,
T ORI THE S | TERERMEZFESHAICIE, THEAW] EW I BEEOFR—OB5H DI
& LTOMIE & FiRE LTORBEDBERHIER T2 LW HRRIC2R 2, ZoZbix RO
-l OB AHTESRE A S TeZHEA TELIC ENTITY 2725 &) ERICAET 2,

WICEFENETSE5E L IIEZ22 THE S | I8P EGEE LTERT S, LLTo19)D
BISCORRIRGATH B, RIRO@EY ZOHE TIHHE D LWV I ITAIXERMTH > Th A<
THRWVWEWH Z LIThD, ZHUIX L, QO)DERIZ HE S | RIBMAHIEFA TRDIN D%
A AW 20D FEEIIVLPBRO LD, DX VBRI b DI LW ) ERNEET
b,

(19) Am Bahnhof {habe/*bin} ich meine
at.the. DAT station.DAT {have.PRS/*be.PRS} LNOM my.ACC
Freundin getroffen.

girl friend ACC  meet.PP
ERCRUIBAILE 5 T2,

20) Am Bahnhof {*habe/ bin} ich auf
at.the DAT station.DAT {*have.PRS/be.PRS} LNOM on
meine  Freundin getroffen.

my.ACC girl friend ACC  meet.PP
BRCEMIZBAIL (BR) HiEoTz,

(19 Tidxtt& BREED [Z8A ) A TELICENTITY & 725 Tk Y, F5FBIE TELIC ENTITY (i
STV RVAIL, BRIIZ THEV] WO FREAEZED LoEE, 20l THaw) 28
BRI AEMRE LTERTDZZENARRERD, ZUIX L, QO)TIX NHEH ) [0 [78A)
DETEFAAE LTRDIIN, HIFEOEROHEREE 2> TS Z & T, EiEH TELIC
ENTITY & LTERTIHICL-TEY, BRAZ [HEW] OFEEKEIF R THRY, F5E
23 TELIC ENTITY & U THEE L7=Q0)IFER & LT sein 258 T BB RING 2 {HMH354< 72
STWNBZ &R RS,
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WEOFFIZOWT S, BT 5858 BHOH KM SR ERGEL LTHEHT L%
£ haben Z5ETBIBIEICRI L, ATBFAZ (£> TERTHHEIT sein 2RI HHIAIILD

572V, BAT T stoBen (h,s) [52nd, 28] DFPTH D,

gestofien.

am

on.the. DAT

den

the. ACC

(21) a. Ich {habe/*bin} mich am Stuhl
INOM {have.PRS/*be.PRS} myself ACC on.the.DAT chairDAT bump.PP
FLTHUZ S odo Tz,

b. Ich {*habe/ bin} an den Stuhl gestofen.
INOM {*have.PRS/be.PRS} on the ACC chairACC bump.PP
FLIHUZ S oD o T,

(22) a. Ich {habe/*bin} mir den Kopf
LNOM {have.PRS/*be.PRS} myself DAT the.ACC head. ACC
Schrank gestoflen.
cupboard. DAT bump.PP
FLIFEEZ S DT T,

b. Ich {*habe/ bin} mit dem Kopf an
INOM {*have PRS/be.PRS} with the.DAT head.DAT on
Schrank gestoflen.
cupboard. ACC bump.PP
FLFERZR AN ST T,

iR L7-REIZ . (21a)% UY22a) & (21b) R UN22b) ORI & OVE R 22 iV TER
RRONSD, BB an [~I2] 133 BAIEER LS (21a) &k UV 222) THI 5HE D4R 2 ALY 5
DIZHE L. (21b)&% UY22b) TIITHE D4 3% KB L T\ 5, BIZiTQ21a)k U22a) TIHEREZ
T LA UL (21a Tl TRABH ], 22a TiX (BED) PSS DI L, QIHATT
(22b) It & T ICHEZE L7=A> (21b T THLL, 22b ik M) 23RS D & D EHRMeER
WBIEET B, —ARIC R4 VIRV CRITER an 58474 BT 55E3HETERD L.
AR A X T ARSI AERDT L ENTRY  £2QDEQYDFITITEHFTIERN
TRVOPEETH IR, BRI THoTHRNWE SN, UEDEENGLTOZ & 2HEH

THZENHED,

9 stoBen [5307%, 2] I TORIARLO LD (BRO) HRWERET HRIEND D,

(1) Beatrix {*hat/ ist} auf ihre Freundin gestofen.
Beatrix NOM {*have.PRS/be.PRS} on herACC friend. ACC  meet.PP
X7 MY T RIRAEEBLIL

UEDZ Emb b, B2 L EiBE R UL Tl O & LR R 2 L stz D,
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QlaK UV 22a) TlIZNZhxts HHFETH D [RAE S ] KO T8A] 23 TELICENTITY &72->
THEY, an [~I2) OFTEFAANIZEL SN DAFAR G E RS> TNDH T ENL L5180 .
HAAABRORIAMEE L THEL TRV, EBIIEE AR 5 A, v LEREICE
22k BHEXFR T TITADERTH B, TELICENTITY & 725 TV S xH4% B HIFED (FLH & | R0 5]
TRMARERENC BIBASND Z LT B, THUSH L, QIL)KEUN22b) Tl an [~iZ ) 13xt#4
AAEXEL TSI Enh, ZOREERE LTHEEET S (HL) = M4l 2% TELIC ENTITY
Lo TRY, TRHEEONDEETHD B bEEOREM. WL T7 4 — Ky %
%13 C TELICENTITY &72 0, #ER & LT sein 258 TBHEIENEIR T 225658 725, £ L
T TELICENTITY & 72% [HL) < THl1 23Q21a)yR(Ra)l b X TERINICIETI I N A SR & 72 B,
. RS TIZQR1b) KR TQ2b) D FEFE% TELIC ENTITY 725 LT\ OIERTEFEIOER TH
HETHEN UL BERAEEXTCHIFEE LUIRA L Z 18725, F7QI)KAT2b)IZH
T AEENEREYR B DO TH - TH5E TBIEIRNT sein 27BN 5 = L2>5, Zaenen (1993)% [
BLZ7 7 —F 230 LH ER Vo TWARWERE 2o TWDH, ZIUTDW TS HD
HIEDRRELE T 5,

LU ETEZERV LEBT 50808585 A 572\ LE RIS B #9FE7Z2\ LA A0
—ERE UCHERTHHE R0, T &R R ) BROMNEN 5 BREEE L TEBT 61,
BRUEEE L CIEEN 2 WL T OB B FEET D,

(23) Ernst {*hat/ ist} ihr unterwegs begegnet.
ErnstNOM {*have.PRS/be. PRS}  her.DAT halfway meet.PP
TV A NIRRT THE -T2,

24 Wir {*haben/ sind} an  der Ecke zusammengepralit.
weNOM {*have.PRS/be.PRS} on the.DAT comer.DAT together.hit.PP
FIBFADEL ZATEDINoT,

@)DBITIIERONEN ERERIEEE L TEHL, QO TIEEENCOEEFEHROKMSR L LT
KNTWBR, EH5 L5 THIEHRNS sein ZBIRL TV 5, ZHUI-DVVTiE, begegnen(s) [t
29 | MEEREICATER gegen [~IZxF L T) AHEEEEE be-ic X o THENZIRE L7ZPHOTH
V. SYEEENECTd D zusammenprallen(s) (2535 ) MEIFIBEKORIR Y zusammen [#£i2] %
HESTWBZLNL LR ENDEY, BFASEECEEOX G E LTOREIE 52 H1EE%
BoTWAZ &2k Y, EEEA TELICENTITY &72 0 | fERANCSE TBIENE & LT sein &3&IR
THEVIERI o TWBEBZHND,

Wi, begegnen(s) [Hi£ 9] IZBIL T, LA ORRICTEIRANC telic TIZR <. R EENEX
W) T 2 FETH > TH5E BB sein 2B HBIAIRMEFET 505, TORKOFHEIC

102015 4F 8 A 23 BESSANA L Y THERETEV L,
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BLTHEEOMIEDORE L T D,

(25) Emnst {*hat/ ist} ihr freundlich  begegnet.
EmstNOM {*have.PRS/be.PRS} herDAT friendly meet.PP
TV A MIFERITRINIG LT,

&I, B BEREEZIG T, B OEEOXSR (LEBbhd bd) MR O—HMIZ B
L6 Th>TH5E TBENFIC haben % IER 5 4 :ou\fﬁip’ﬁiﬁ%?? 9o UUTIZRTHRRIC,
prallen (h,s) [5273% ] K kollidieren (h,s) (#2835 | OBITIE, BRI D8 HFREELL D
BRLZAET 5 IER D 262) K QR7a)DH T sein %58 TBHENRICE S D3t L, BREOMW

() LIRS (ZOHA TEEY 1) & FFECED(26b)K U 27b) Tid5E T BIEIEAIC haben
PRI L T3,

(26) a. Der Ball {*hat/ ist} an den Pfosten geprallt.
the. NOM balLNOM {*have.PRS/ be.PRS} on the ACC post.ACC hit.PP
R DR YTz o T,
b. Die Sonne {hat/*ist} aufs Pflaster geprallt.

the. NOM sunlight. NOM {have.PRS/*be.PRS} on.the. ACC road. ACC hit.PP
KGFEPEREIT LBV 7,
27) a. Zwei Flugzeuge {*haben /sind} in der Luft

two airplanes.NOM {*have.PRS/be.PRS} in the.DAT sky.DAT
miteinander kollidiert.
with.each.other collide.PP
THEOFRATHEN ZE R THRUVMIER LT,

b. Die beiden Veranstaltungen {haben /*sind} miteinander kollidiert.
the NOM both.NOM  eventsNOM  {have.PRS/*be.PRS} with.each.other collide.PP
MADITEO AR B> TLEST,

ZHUZDOWTiE, IFORRIZE 2 5 Z L 3K D, (26a)R TN 27a) TIXxtgnAFEA) THE) 23X
B2 AENES an [~I2) 2 ETRMEAAR. BiEs mit [~&4ki2] ZNEIZETe miteinander
(R 3, BROREAZERI T VEED R—) X #4974 % TELIC ENTITY
725 LD I & T, 58 TBIENEENC sein 23R4I HEMARE 2, ZAUTxf L, EFEN [ KB
R TEEY ) LWV ofebDThHDHR6b)RQT)TIL, THOBEROKIERRNLT 4 — F Yy
I HEBHBIEHNLOTHD BT, oL TEHE) %37 HRE auf [~ Eiz) R
miteinander [~ & 3£iZ) A% FFEA TELICENTITY (29 AERAZR I SN EE 2 57 L%k



I R

%, AL, ZNEBRANCHD D 2 ARERIEREI2 0 LB R ZRIT—R LI ZATIRA
LI bW EIZ, ZNEHIDOFETHENDD Z L HIRRVNERFEL LTHRINTWS, £

[RBE) (2B L Tl causer & L TOKREN A FEENF > TWH 2 & T, LY haben Z#IRY 2
fERAE > TR Z L HEZXOND, MOBEEDEVWERYE LT, TR HEREEZT
A b LT D) DI STORZ FRRIZ haben % 52T BhEIFANZERINT 5 Z & A3HERHIK D,

(28) Der Wind {hat/*ist} auf uns zugeweht.
the NOM wind NOM {have.PRS/*be.PRS} on us.ACC blow.PP
JAPELEIZR E DT T,

W, LA T DQ)DER 725 EENFE O SCCHEREHISE DERIC, ERDOR\ ) 235 T BN
sein ZIEIRLARWEWIFRTIII#mRL . FEO FEHEZERIED 0 LW O HIEE MEE
DEE] (CRWTORIERTHHDTH D,

29 Die Sonne {*hat/ ist} durch die Wolken
the.NOM sunlight NOM {*have.PRS/be.PRS}  through the ACC clouds.ACC
gedrungen.
penetrate. PP

KIGHNEZ B> TELIAAT,

VL EDBEN G, 1822 - EBOENE) (BEFBEhEhE] R MR EE & XX o & b0
THY, TEEEBEOFENPEOIEZFHRZEEN O LI OG0 | Bh#hid L LT sein 1%
REE TV B REFIGEFBEERROREE G & b RR2->TWD LRI ond, AT
X #1% Ackerman & Moore (1999)D#2%E L 7= TELIC ENTITY TH 5 L& 2 5,

5. ISFBEIENER R UMKREZLENEAIC 115 TELIC ENTITY

B#%C, BRTBEasoREE bEE I RVT, EEES TELICENTITY & LTERTL5E
(58 TBYENEANC sein ZBIRL 5 < 725 Z & ##EE L. TELICENTITY Z# M7 25 B LI-&6H
PEDTEES D Z & 28D D, Sorace (2000) CIXBHEIZIRRIRMLE, ©F 0 B S FEMIICHEEED have
2L be (247 25T BIBEEABRR LTV HEE O BRI E ORB A IRE LA, £0
RN T, L0 BUAIRIC be ZIBIRT 2B EE L LT, BEIORERLIITRT 2 BHTEEE)
#, RUSEEFEN 2B LA TR LEE 2 8T e, FA Y EBICRW T HAHTIREZ L EhE
AW T Z OERSBEEIZ R o1, FlRIXEL T OBIORKIC, BRI 7R L 2 KO altern
(hs) FEZELD ] X0 LIEEGERNRIREE LA KT sterben(s) [FEd] DHFB LY sein Z5ET

20154 12 A 5 BEBA%A X 0 THEEETEVW,
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30 Maria {?hat/ ist} gealtert.
MariaNOM {?have.PRS/be.PRS} age.PP
< =T idmE o7,

3D Hans {*hat/ ist} heute in  jungen Jahren gestorben.
Hans.NOM {*have PRS/be.PRS} today in young.DAT years.DAT die.PP
AN ADEL LTIERATL

E-EM (199972 EBEH LW A0 . BEIORERZIR L WIBETBEiEiEIL. angEsah)
Wk o> TEHEERVWURKOIFRAIT S Z & T, sein &5 TEHEIFNZZRT A @AM L 0 sk X
NBZENRBEINTWVD,

(32) a. Wir {haben/ sind} den ganzen Abend geschwommen.
we.NOM {have.PRS/be.PRS} the. ACC total ACC evening. ACC swim.PP
T2 BB TE,
b. Wir {*haben/ sind} ans andere Ufer geschwommen.
we.NOM {*have.PRS /be.PRS} on.the. ACC otherACC shore.ACC  swim.PP
T BIIAZ 5 BTV T T 1,

BL., FH (1999)THIEH/EINTWDEY . B KA VEBETIIGEDOFNIANT S sein 7T
BIEGNCRIR T AN E > TRV, £40 MY FS TIEREFR L2VWBHEETYH
—E L Tsein ZBIRT D ZLDRMBN TN D, TmEWTHICE L, BEIOKRELIRT 258
EEADFR LY sein &5 TBIENGAISERIRT EMBFET 5 Z L ITENTH B L 5 I bh
5o

L EOMEAIE TELIC ENTITY OEEE WA Z & CREANCERIAT 5 Z L3tk 5, Blb,
atelic 72 FHE % F > §7(30)°(322) T1IFEFEAS TELICENTITY (272 B2V DIZXT L, telic 72 g%
FHTG1)R(B2b) TIEEFEM TELICENTITY L725512, £ sein %58 T BhEHEICEIRT A1
FABREDZ LI DDTHD, ZORRIZ, 58 TBIERERICNT 5 & ) —REZRBREITRV
T % TELICENTITY OBE&E AWV 2 HIMENTFIET 5 Z L 46, TELICENTITY %58 T BhEha
BIROFERICHND Z L OREESEREIND Z LT o7,

6. &M
Ll Eo@ERD 5. Ackerman & Moore (1999)DHE% L 7= TELIC ENTITY O¥E& &8 A L, [

% - WEOEF & IEFTEEEETOREBACER L IIEDORLRL DL LG, TNHD



EhFAREAN5E T BRI sein 08I T 2 JRE A BT 5 A MEAIVRE NIz, £ 7 TELICENTITY
VI RESIE. BETREEECIRREE LB O T B EFEIROBEMIZ W TR T B b A
R bDTHBIEMND, ZOWSERAWDZLO—BEMEZHRT 5 Z & BHR, 5% O
ROBEEL LTI, @&wﬁLwﬁﬁJuﬂwF%%%ﬁj@ﬁﬁwomf%—abtﬁ%%
TV, EAERIEENZRRAET D 2 & AHRRYD > T ARRRRFISRIRSE A = HFEIZD
WTHRBRZIT S Z LR OB,

3=
ACC X% DAT 5# NOM T# PP @E%%d PRS HAfE PST ik

51 AT
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Abstract

As is the case in most of the Germanic languages, German has what is known as variance in auxiliary
selection with haben (have) and sein (be) for perfect formation. Although this phenomenon has long been
investigated, there are still “exceptional verbs” left to be accounted for (e.g. copula verbs, “bumping” verbs,
and “staying” verbs). Adopting as the key to this phenomenon the notion of TELIC ENTITY proposed by
Ackerman & Moore (1999), this paper attempts to find out why some “bumping” verbs behave the way
they do.
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